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THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL 
FOR THE FORMER YUGOSLAVIA 

BEFORE A JUDGE OF THE TRIAL CHAMBER 

Before: J()OC.i (;,A-8R!Euf l<.IRK Mc OONALO 

Registrar: Mrs. Dorothee de Sampayo Garrido-Nijgh 

Decision of: !0 fJOll(M/3E!? /f/'lf 

WARRANT OF ARREST 
ORDER FOR SURRENDER 

To: The Republic of Bosnia and Herzegovina 

'1 -,/t>ft.,,nl,,tv 'ffS +3-B 

!)13tJ-· P.,,-i.7 1<9 

Case No. /r·qj•f'i·I 

THE PROSECUTOR 
OF THE TRIBUNAL 

v. 

MARIO CERKEZ 

I , t:. I<. MtOONAt D , Judge of the International Criminal Tribunal for the 
former Yugoslavia. 

CONSIDERING United Nations Security Council Resolution 827 of 25 May 1993, 
and Articles 19(2) and 29 of the Statute, and Rules 54 to 61 of the Rules of Procedure 
and Evidence of the International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia, 

CONSIDERING the Indictment submi tted by the Prosecutor against, Mario CERKEZ 
and confirmed by a Judge of the International Criminal Tribunal for the former 
Yugoslavia on the _}_Qj_Jj_ day of AIOVEMf3iR 1995, a copy of which is annexed to 
this warrant of arrest, 

HEREBY DIRECT the authori ties of the Republic of Bosnia and Herzegovina to 
search for, arrest and surrender to the International Criminal Tribunal for the former 
Yugoslavia: 
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Mario CERKEZ who was born on 27 March 1959 in the village of Rijeka, 
municipality of Vitez, in the Republic of Bosnia and Herzegovina whose 
official personal identification number is 2703959193612, is currently the 
Brigade Commander of the Viteska Brigade and is residing at Zrtava Fasizma 
Street 30, Vitez. 

Mario CERKEZ is alleged to have committed between 1 January 1993 and 
31 May 1993 in the Lasva Valley area of Central Bosnia and Herzegovina: 
Grave Breaches of the Geneva Conventions of 1949 as recognised by Articles 
2 (a), (b), (c) and (d) of the Statute of the Tribunal; and Violations of the Laws 
or Customs of War as recognised by Article 3 of the Statute of the Tribunal 
and Article 3 (1) (a) of the Geneva Conventions of 1949. All of which are 
within the competence of the International Criminal Tribunal for the former 
Yugoslavia. 

And to advise the said Mario CERKEZ at the time of his arrest, and in a language he 
understands, of his rights as set forth in Article 21 of the Statute and , mutatis 
mutandis, in Rules 42 and 43 of the Rules of Procedure and Evidence which are set 
out below, and of his right to remain silent, and to caution him that any statement he 
makes shall be recorded and may be used in evidence. The indictment and review of 
the indictment (and all other documents annexed to the present warrant) must also be 
brought to the attention of the accused, 

REQUEST THAT the Republic of Bosnia and Herzegovina, upon the arrest of Mario 
CERKEZ, promptly notify the Registrar of the International Criminal Tribunal for the 
former Yugoslavia, for the purposes of his transfer pursuant to Rule 57 of the Rules of 
Procedure and Evidence, 

REQUEST THAT the Republic of Bosnia and Herzegovina report forthwith to the 
Registrar of the International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia if it is 
unable to execute the present warrant of arrest, indicating the reasons for its inability 
pursuant to Rule 59(A) of the Rules of Procedure and Evidence. 

~~~li:.:::::~~L ~~~I 
Judge, Trial Chamber 
International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia 

Dated this ...1!l..1Ji. day of NOvf M 8fR 1995, 
At The Hague, 
The Netherlands 

Case No. /f·'IS·/1./-[ (Seal of the Tribunal) 
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Arlicie 21 

Righ<s of Irie ,1ccuscd 

l. Ail i:>ersons shall be equa l before !he lntcm21ional Ti ibun2!. 

"Jf .. , i;-• f L/. "[. 

\f3, ~ 

2. In the. dctcrmin2tio n of ch~ges against him, the accused shall be cn!i(l::d 10?. 

fzir and public he2.ring, subject to c.r.iclc 22 of1h:: S12tu1c. 

3. The accused shall be presumed innocent until proved gui lty according 10 !he 
provisions of the present Statute. 

4. In the determination of 2.flY charge against the accuscd pursuanl lo !he present 
Stalu(c., !he accused shall be entitled lo the following min imum gu2n.n1cc.s, in 
fu ll equa lity: 

a) lo be informed promptly 2.11d in dc.t2il in :i l~guage which he undcrs12nds o( 

the nature. cU1d cause of the charge against him; 

b) lo have 2dequ2tc ti me 2J1d facilities for the prepir21ion of his dcfrncc .:..nd lo 

communicate with counsel of his own choosing; 

c) to be lricd without undu:: delay; 

d) to be tricd in h.is presence, 2.11d to defend himsdf in person or th:ough lcg2.I 
assista.ncc of his own choosing; to be informed, if he docs not have legal 
assistance, of this right; and to have kga l 2ssist2J1cc assigned to him, in any case 
where the intcres!s of justice so require, a~d without !nymcnl by him in wy 
such case if he does not have sufficient mc.2.ns lo pay for it; 

c) to cxa.rninc, or have examined, the witnesses against him and 10 obtain the 
ar1endance and ex21T1ination of witnesses on his beh2lf under the same 
condit ions as witnesses against him; 

f) lo have the free assistance of 2r1 inlerprc ter ii he c211J1ol ur.dcrstar.d o, speak 
the language used in the I nlern21ion2I Tribun2I; 

g) nol 10 be compelled lo testify ag2 ins1 himself or to confess guilt. 
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J.f-rs·~ l'-/ •· t -44 
) :}-).> ~ 

Rule 42 

A) A suspect who is lo be quest ioned by 1he Prosecute, sh2II ha ve 1he following 
rights, of wh ich he shall be informed by the Prosccu lor prior to qucsl io ning , in a 

language he speaks 2nd unders!ands : 

(i) !he ri gh t (o be assisted by co unsel of his choice or lo have legal as sis(ancc 
2ssigned to him wi1hout p2ymcn! if he docs no( have suffic irnl means 10 
pay for i1; and 

(ii) the right co have 1hc free assisla.nce of an in(erpre(cr ir he c2.n110( 
undcrs !2.nd or spa.lz (he language (O be used fo r questio nin g. 

B) Qucslioning of a suspccc shall nol proceed wi1hou( lhe presence of counsel 
unless che suspccl has volun12.rily waived his right lo counsel. In c2.~e of waiver, 
if lhc. suspccl subsequently c.xpress::s a desire lo h2ve counsel, qu cscio ning shall 
thereupon cease, 2.11d sha ll only resume when the suspect has ob(ained or hzs 
been assigned counsel. 

Ruic t11 

}3ccnrdine O11c~1in nine nf Su~nccrs 

\Vhc;i::v::r the Prosecutor quest ions.?. suspec t, Che queslioning shall be 12pc- rccordcd 
or video-recorded, in accord~nec with !he following procedure: 

(i) the suspect shall be informed in a /~guagc he spc2..~s 2.fld understands that 
!he qucs1io ,1 ing is being 12pe-rccordcd or video-recorded; 

(ii) in !he even! of a bre2..'.; in lhe course of the questioning, lhe face 2nd the 
lime of !he brca!, shall be recorded before cape -record ing or vidw

reco,d ing ends and the lime of rcsurnplion of the question ing sh2II also be 
reco;dcd; 

(iii) 2( 1he conclusion of the queslion ing the suspect shall be ofic:reci 1hc . 
opportunity 10 clarify anything he has sa id, and to add 2.nything he may 
wish, and lhc ti me or conclusion shall be reco rded; 

(iv) the 12 pc shall Chen be transcri bed and a copy of the lr2nscrip1 supplied to 
1he suspect, cogc!hc:r wilh?. copy of !he recorded lapc or, if mult iple. 
recording apparatus was used, one of lhe. origin ,:! recorded tapes; and 

(v) after a copy has been made, if n.:ccssary , of the recorded l 2pc for purposes 
of 1r2nscript io n, ihc original recorded tape or one of !he original !apes 

sha!I be seak d in ,he presence: of the svspec l v,,du the s ign21 urc of the 

P;osecuior and !he suspcc!. 




